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За дальнейший творческий рост
V  К  итогам сезона в театре
Э  для детей и юношества Казахстана

Театр для детей и х  юношества 
Казахстана (художественный руково­
дитель заслуженная артистка РСФСР 
Н. И. Сац) — самый молодой в нашей рес­
публике. За короткое время, с ноября 1945 
года, когда впервые поднялся занавес, в 
театре проделана значительная работа. Соз­
даны сплоченный актерский коллектив, спо­
собная режиссура, оркестр, подготовлен те­
матически разнообразный репертуар, успеш­
но работает студия при театре и, самое 
главное, завоеван заслуженный авторитет у 
требовательных советских зрителей. От по­
становки к постановке театр упорным тру­
дом добивается новых успехов, выполняя 
ответственную работу по коммунистическо­
му воспитанию детей и юношества.

Истекший театральный сезон прошел под 
знаком практической реализации истори­
ческого решения ЦК ВКП(б) «О репертуа­
ре драматических театров и мерах 
по его улучшению». Признавая со­
стояние репертуара театров неудовлет­
ворительным, ЦК ■ ВКП(б) поставил 
перед драматургами и работниками театров 
задачу—создать «яркие, полноценные в ху­
дожественном отношении произведения о 
жизни советского общества, о советском 
человеке».

Коллектив театра для детей и юношества 
правильно понял требования партии. 
В репертуаре театра ведущее поло­
жение устойчиво заняли пьесы совет­
ских авторов. В этом сезоне театр поставил 
пьесы: «Старые друзья» Л. Малюгина, 
удостоенную Сталинской премии, «За Камой
— за рекой» В. Тихонова, «Особое задание» 
и «Красный галстук» лауреата Сталинской 
премии С. Михалкова. Из пьес, поставлен­
ных в 1945— 1946 гг., в репертуаре сохра­
нилась «Сказка о правде» М. Алигер. На­
чата работа над постановкой Пьесы Гракова 
по известному роману А.А. Фадеева «Мо­
лодая гвардия». Эту постановку юные зри­
тели увидят в начале учебного года.

Идейно-воспитательное значение всех 
этих постановок для школьной молодежи 
неоспоримо велике. Сценическое воссозда­
ние ярких образов юных героев, совершаю­
щих подвиги во имя любимой Родины, про­
поведь благородных идей советского патрио­
тизма, коммунистической морали, героиз­
ма, трудолюбия, общественного долга, кол­
лективизма и крепкой дружбы — серьезная 
заслуга художественного руководства, ак­
теров и всех работников театра.

С удовлетворением можно отметить за­
метный рост многих актеров, нашедших в 
советском репертуаре богатый материал 
для творческого дерзания, для создания 
сценических образов благородных совет­
ских людей, типичных характеров нашей 
молодежи, способной самоотверженно бо­
роться и трудиться, страстно ненавидеть и 
любить, дружить и веселиться. К таким ак­
терам можно отнести: Б. Г. Ильинского, 
исполнявшего роли Алексея Субботина 
(«Старые друзья»), Ф. И. Корина («За Камой
— за рекой», С. А. Аристархову—роли Ели­
заветы Ивановны Федотовой («Старые 
друзья»), учительницы Воробьевой («За Ка­
мой—за рекой»), Е. П. Кепп—роли Зои 
(«Сказка о правде»), Тони («Старые дру- 
зья»),Надежды Ивановны («КрасніІЙ гал­
стук»), Матильды Ивановны («За Камой— 
за рекой»), Н. К- Ангарова—роли Бориса 
(«Сказка о правде»), Зарубина («За Камой
— за рекой»), Т. Е. Кулагину—роли Тони 
(«Старые друзья»), Зиночки («Особое зада­
ние»), Екатерины Васильевны («За Камой— 
за рекой»), ІО. Б. Померанцева—роли Во­
робьева («За Камой—за рекой»), Алеши 
(«Сказка о правде»), Семена Горина («Ста­
рые друзья»), Г. А. Завалова—роли Зайцева 
(«Старые друзья»), Миши -Познякова («Осо­
бое задание»), Валерия («Красный гал­
стук»). Несомненными успехами отмечена 
и работа актеров: Фаюткина, Вересова, Ша­
рипова, Татжединовой, Васяновича, Круп­
ской.

Если первые постановки театра—«Осада 
Лейдена», «Красная шапочка» еще стояли 
на уровне кружковой самодеятельности, то

последние постановки советских пьес, удач­
ная работа над постановкой «Двенадцатой 
ночи» В. Шекспира показывают, что за ко­
роткое время коллектив самоопределился в 
работоспособную драматическую труппу. 
А слаженная игра учеников театральной 
студии в пьесе «'Особое задание» убеждает, 
что театр серьезно работает с молодыми 
кадрами будущих актеров.

Театр идет по верному пути реалистичес­
кого искусства. Но в работе над отдельны­
ми пьесами и образами обнаруживаются 
серьезные изъяны. В постановке «За Камой 
—за рекой», например, непростительно схе­
матизированы отдельные персонажи, а об­
раз учительницы Матильды Ивановны ока­
зался даже несколько шаржированным. 
Схематизация, обедняющая идейно-воспита­
тельное воздействие постановок, к сожале­
нию, проявилась и в сценическом воплоще­
нии других пьес. В результате в «Старых 
друзьях» не удалось во всей полноте пока­
зать процесс развития героев, выявить их 
лучшие типичные качества, в «Двенадца­
той ночи» многие персонажи раскрывались 
актерами односторонне (Малъволио, Тоби 
Белы , Оливия и др.). Внешне игровые мо­
менты нередко преобладали над глубоким 
реалистическим раскрытием характеров 
действующих лиц (например, образ Дуси 
Рязановой в «Старых друзьях»). Перед те­
атром стоит задача полноценного художе­
ственного воспроизведения сценических об­
разов, не допускающего ни схематизации, ни 
нарочито подчеркнутого деления героев на 
положительных и отрицательных.

На сцене театра в достаточно ощутимой 
форме выявляется стиль красочйой театра­
лизации, вполне законной условности, син­
тетического использования актерского мас­
терства, творчества (художника и компози­
тора. Это особенно ярко демонстрирует 
постановка «Двенадцатой ночи». Однако 
не всегда этот стиль оправдывает себя, а 
иногда и приводит к ошибочным крайностям, 
как, например, в «Сказке о правде» или и 
финале «Красного галстука». Создается 
впечатление, что театрализация является 
самоцелью, а не средством полноценного 
выражения драматического замысла и на­
иболее эмоционального воздействия на зри­
телей. Избегая этих крайностей, театр дол­
жен искать разнообразных приемов сцени­
ческого воплощения, соответствующих осо­
бенностям каждой пьесы.

Театр проявил прекрасную иетипигпгеу в 
создании казахской актерской грутшы, 
осуществившей на казахском языке поста­
новку пьесы А. Н. Островского «Не все 
коту масленица» (перевод Джянгалина). 
Но эта постановка прочно не вошла в ре­
пертуар театра. Необходимо казанской 
группе уделить особое внимание.

Репертуар театра, призванного обслужи­
вать детей и юношество, должен строиться 
в соответствии с интересами их коммуни­
стического воспитания, в частности, и в со­
ответствии с требованиями школьной про­
граммы. Развивая успешно начатую работу 
над новыми пьесами советских драматур­
гов, театр обязан знакомить юных зрителей 
с произведениями классиков. Ограничиться 
«Недорослем» Фонвизина и «Двенадцатой 
ночью» Шекспира нельзя, как нельзя огра­
ничиться и проектируемыми постановками 
«Снегурочки» А. Н. Островского и «Сказки 
о царе Салтане» А. С. Пушкина.

Пора театру смелее обратиться к совме­
стной работе с местными драматургами, 
создать пьесы о жизни казахстанской мо­
лодежи. Театром уже сделаны первые шаги 
в этом направлении, заказаны пьесы от­
дельным драматургам. Но этого мало. 
Очень важно, чтобы по примеру московских 
театров была организована продуктивная 
творческая работа авторов с режиссурой и 
театральным коллективом.

В предстоящем сезоне мы ждем от те­
атра новых постановок советских и класси­
ческих пьес и уверены, ,что они явятся но­
вым шагом по пути к высотам художествен­
ного мастерства.
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